




“With this collection our goal is not only to demonstrate the excellence of the packaging produced for top-end spirits, 
in terms of its design, functionality and versatility. We also want to invite you on a fifteen-step journey into the sublime. A path inspired by what is 

sublime in the world and one that seeks to enhance the finest products that deserve to be stored not in simple bottles, 
but in first-rate small works of art that aspire to raise one’s spirits, giving rise to timeless experiences„

“Con questa collezione non vogliamo solo mostrarvi l’eccellenza in termini di design, funzionalità e versatilità per 
quanto riguarda il packaging dei distillati di alta gamma. Vogliamo invitarvi ad un viaggio in quindici tappe nel sublime, un percorso ispirato a ciò 

che di sublime c’è nel mondo e destinato a valorizzare prodotti prestigiosi, che meritano di essere custoditi non in semplici bottiglie, 
ma in piccole-grandi opere d’arte che hanno l’ambizione di elevare lo spirito dando vita ad esperienze senza tempo„

“À travers cette collection nous ne voulons pas seulement vous montrer l’excellence en termes de design, 
de fonctionnalité et de polyvalence en ce qui concerne le packaging des spiritueux haut de gamme. Nous voulons vous inviter à un voyage en 

quinze étapes dans le sublime ; un parcours qui s’inspire du sublime dans le monde et destiné à mettre en valeur des produits prestigieux, 
qui méritent d’être conservés non pas dans de simples bouteilles, mais dans de petites et grandes œuvres d’art 

dont l’ambition est d’élever l’esprit en donnant vie à des expériences intemporelles„

“Con esta colección no queremos mostrarles la excelencia solo en términos de diseño, 
funcionalidad y versatilidad en lo que respecta al packaging de los destilados de gama alta. Queremos invitarles a un viaje 

en quince etapas por lo sublime, un recorrido inspirado en aquello que hay de sublime en el mundo y destinado a valorizar productos 
prestigiosos que merecen ser guardados no en simples botellas, sino en pequeñas-grandes obras de arte que tienen 

la ambición de elevar el espíritu dando vida a experiencias intemporales„



Sublime adj. [from the Latin sublimis, comp. of sub “under” and limen “threshold”: lit. “which reaches below the highest threshold”].  
The manifestation of the beautiful and the great, in its highest degree. In aesthetics, “sublime” is used to define the characteristic of art that 

can induce a state of ecstasy due to its connotations of mystery and ineffability. 

Sublime (ant. sublimo) agg. [dal lat. sublimis, comp. di sub «sotto» e limen «soglia»: propr. «che giunge fin sotto la soglia più alta»]. 
La manifestazione del bello e del grande, nel suo più alto grado.

In estetica si usa definire “sublime” la proprietà dell’arte di indurre, per le sue connotazioni di mistero e di ineffabilità, a uno stato di estasi. 

Sublime adj. [du Lat. sublimis, composé de sub « sous » et limen « seuil » : sens propre « qui atteint le seuil le plus élevé »]. 
La manifestation du beau et du grand, au plus haut niveau. En esthétique, on définit le « sublime » comme la propriété qu’a l’art d’amener, 

en raison de ses connotations de mystère et d’ineffabilité, à un état d’extase. 

Sublime adj. [del lat. sublimis, comp. de sub «bajo» y limen «umbral»: propr. «que llega debajo del umbral más alto»].  
La manifestación de lo bello y de lo grande en su grado más alto. En estética se suele definir «sublime» a la propiedad del arte de inducir, 

por sus connotaciones de indescriptibilidad y misterio, a un estado de éxtasis. 

Sublime
everlasting charme



Fifteen bottles, fifteen design approaches that use 
glass to shape the sublime, creating wonder and 
awe. A refined and valuable collection, with timeless 
appeal, dedicated to the most exclusive products of 
the Prestige, Super Premium and Premium lines.

Quindici bottiglie, quindici percorsi di design che 
attraverso il vetro danno forma al sublime creando 
meraviglia e stupore. Una collezione raffinata 
e preziosa, dal fascino senza tempo, dedicata 
ai prodotti più esclusivi delle linee Prestige, 
Super Premium e Premium.

Quinze bouteilles, quinze parcours design qui par 
le biais du verre donnent forme au sublime, créant 
émerveillement et enchantement. Une collection 
raffinée et précieuse, au charme intemporel, dédiée 
aux produits les plus exclusifs des lignes Prestige, 
Super Premium et Premium.

Quince botellas, quince recorridos de diseño que 
a través del vidrio dan forma a lo sublime creando 
una imagen maravillosa y deslumbrante. Preciada 
y refinada colección con un atractivo intemporal, 
dedicada a los productos más exclusivos de las 
líneas Prestige, Super Premium y Premium.

Sublime
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Beauty through the glass
Prestige

The bottles in the Prestige line have a sophisticated design, 
enhanced by the purity that sets apart the superior quality 
of the glass used.

Le bottiglie dedicate alla linea Prestige sono caratterizzate 
da un design sofisticato, valorizzato dalla purezza che 
contraddistingue la qualità superiore del vetro utilizzato. 

Les bouteilles dédiées à la collection Prestige se caractérisent 
par un design sophistiqué, mis en valeur par la pureté et la 
qualité exceptionnelle du verre utilisé. 

Las botellas dedicadas al segmento Prestige se caracterizan 
por un diseño sofisticado, puesto en valor por la pureza que 
diferencia la calidad superior del vidrio utilizado. 



Suggestions of times gone by shine through in this bottle with a large and 
powerful base that conveys importance and grandeur of the spirits.
The design is completed with a sloping shoulder revealing a refined and 
innovative taste

Suggestioni di tempi passati risplendono in questa bottiglia dalla base
ampia e possente che dona rilievo e imponenza ai distillati, completando
il disegno con una spalla discendente dal gusto ricercato e innovativo.

Des suggestions du passé resplendissent dans cette bouteille au fond large 
et puissant qui confère pertinence et grandeur aux spiritueux ; l’épaule 
descendante au goût raffiné et innovant apporte une touche de classe
à ce design.

Esta botella de base amplia y poderosa remonta a tiempos pasados dando
relevancia y majestuosidad a los destilados. Completa el diseño con un
hombro descendente de gusto refinado e innovador.

Nausicaa

Patented Model

Nausicaa



Finish 
Ring 

Capacity 
700 ml

Max 
dimensions 
141.3 mm

Height 
210.3 mm

Weight 
980 gr



Amethyst

Inspired by a design of Raquel Calaco Martin, Ied Madrid BGDA 2013 - Patented Model

A decanter with a modern and functional design. The pure and shiny glass
is enhanced by the faceting and softness of lines that surprise and seduce
with their profound beauty.

Un decanter dal design moderno e funzionale. Il vetro, puro e brillante,
è esaltato dalle sfaccettature e dalla morbidezza delle linee che
sorprendono e seducono con la loro profonda bellezza.

Une carafe au design moderne et fonctionnel. Le verre, pur et brillant,
est mis en valeur par les facettes et la douceur des lignes qui surprennent
et séduisent par leur grande beauté.

Decantador de diseño moderno y funcional. El vidrio, puro y brillante, se 
realza gracias a las facetas y a la suavidad de las líneas que sorprenden y 
seducen con su profunda belleza.



Finish 
Ring 

Capacity 
700 ml

Max 
dimensions 

138 mm

Height 
213 mm

Weight 
950 gr



Design by Ryszard Poniedzialek, University of Arts of Helsinki BGDA 2005 - Patented Model

The acme of the Eclipse design is the simplicity of two overlapping rings
that recreate the suggestion of an eclipse, evoking an emotional response. 
Upmarket glass packaging designed to astonish.

Il design di Eclipse trova il suo apice nella semplicità dei due anelli
sovrapposti che ricreano la suggestione dell’eclissi, dando vita ad un
effetto emozionante. Un packaging in vetro di alta gamma nato per stupire.

Le design d’Eclipse est mis en valeur grâce à la simplicité des deux anneaux 
superposés. Ceux-ci donnent l’illusion d’une éclipse pour un effet plein 
d’émotion. Un packaging en verre haut de gamme conçu pour étonner.

El diseño de Eclipse encuentra su cúspide en la simplicidad de los dos anillos 
superpuestos que recrean la idea del eclipse, dando vida a un efecto 
emocionante. Packaging de vidrio de gama alta nacido para asombrar.

Eclipse



Finish 
Ring 

Capacity 
700 ml

Max 
dimensions 
170,2 mm

Height 
191.9 mm

Weight 
950 gr



Patented Model

The soft curves of the barrels that cradle and colour the best whiskeys
with their aroma come to life in this highly elegant bottle capable of 
accommodating spirits with extreme class, honouring their prestige.

Le morbide curve delle botti che cullano e colorano del loro aroma
i migliori whisky rivivono in questa bottiglia di grande eleganza, capace
di accogliere i distillati con estrema classe, rispettandone il prestigio.

Les douces courbes des fûts qui bercent et confèrent aux meilleurs whisky 
leur couleur et leur arôme se retrouvent dans cette bouteille d’une grande 
élégance et en mesure d’accueillir des spiritueux de grande classe tout en 
respectant leur prestige

Las suaves curvas de los barriles que envuelven y tiñen con su aroma los 
mejores whiskies reviven en esta botella de gran elegancia, capaz de 
acoger los destilados de clase premium, respetando su prestigio.

Momentus



Finish 
Bartop 

Capacity 
700 ml

Max 
dimensions 

103 mm

Height 
201.4 mm

Weight 
950 gr



Patented Model

A fine, noble, regal bottle: its square shape, refined by the sinuosity of the 
neck, gives a unique and prestigious air to this packaging dedicated to 
high-end spirits, worthy of a king.

Una bottiglia preziosa, nobile, regale: la sagoma squadrata ingentilita 
dalle sinuosità del collo conferisce unicità e prestigio a questo packaging 
dedicato a spirits di alta gamma, degni di un re.

Une bouteille précieuse, noble et majestueuse : la forme carrée adoucie 
par la sinuosité du col confère singularité et prestige à ce packaging dédié 
aux spiritueux haut de gamme, digne d’un roi.

Preciosa botella, noble, real: la silueta cuadrada afinada por las 
sinuosidades del cuello confiere singularidad y prestigio a este packaging 
especial para destilados de gama alta, dignos de un rey.

ElreyElreyElreyElrey



Finish 
Bartop 

Capacity 
700 ml

Max 
dimensions 

98 mm

Height 
210.8 mm

Weight 
950 gr





Perfection through the glass

The Super Premium line offers a collection of bottles with a functional 
design, where aesthetics achieve perfect harmony in dialogue with the 
rationale of use thanks to shapes and designs that find a balance 
between tradition and innovation.

La linea Super Premium propone una collezione di bottiglie dal design 
funzionale, dove il lato estetico trova la sua perfetta armonia dialogando 
con la razionalità di utilizzo grazie a forme e disegni in equilibrio tra 
tradizione e innovazione.

La ligne Super Premium propose une collection de bouteilles au design 
fonctionnel, où le côté esthétique communique en parfaite harmonie 
avec une utilisation rationnelle grâce à des formes et des conceptions en 
équilibre entre tradition et innovation.

La línea Super Premium presenta una colección de botellas con diseño 
funcional, en la que el lado estético encuentra su perfecta armonía 
conectando con la racionalidad de uso gracias a formas y diseños en 
equilibrio entre tradición e innovación.

Super PremiumSuper Premium



Patented Model

An aura of prestige envelops this bottle, giving it eternal charm that leaves 
one breathless: the transparency of the glass embellishes the broad and 
dynamic form of the body in a perfect blend of geometries. 

Un’aura di prestigio avvolge questa bottiglia, conferendole un fascino 
eterno che lascia senza respiro: la trasparenza del vetro impreziosisce la 
forma ampia e dinamica del corpo, in un perfetto connubio di geometrie. 

Une aura de prestige entoure cette bouteille, lui donnant un charme 
éternel à couper le souffle : la transparence du verre embellit la forme large 
et dynamique du corps, dans une combinaison parfaite de géométries. 
 

Un aura de prestigio envuelve a esta botella, otorgándole un eterno 
atractivo que deja sin respiración: la transparencia del vidrio enriquece 
la forma amplia y dinámica del cuerpo, en una alianza perfecta de 
geometrías. 

Modish SupremeModish Supreme



Finish 
FVL 

Capacity 
700 ml

Max 
dimensions 
105.6 mm

Height 
260 mm

Weight 
762 gr



Patented Model

The slender line of this packaging creates a graceful design characterised 
by the slight curvature of the body, elongated shoulder and thin neck. An 
elegant packaging for spirits that desire to be the centre of attention.

La linea slanciata di questo packaging dona grazia al design 
caratterizzato dalla leggera bombatura del corpo, la spalla allungata 
e il collo sottile. Un packaging elegante per distillati che vogliono essere 
al centro dell’attenzione.

La ligne élancée de ce packaging confère une grâce particulière à ce 
design caractérisé par la légère courbure du corps, une épaule allongée 
et un col fin. Un packaging élégant pour les spiritueux qui veulent être au 
centre de l’attention.

La línea esbelta de este packaging confiere una especial gracia al 
diseño caracterizado por el ligero abombamiento del cuerpo, el hombro 
alargado y el cuello fino. Un packaging elegante para destilados que 
quieren ser el centro de atención.

SoubretteSoubrette



Finish 
FVL 

Capacity 
700 ml

Max 
dimensions 

78.8 mm

Height 
284 mm

Weight 
600 gr



Patented Model

This regal packaging with defined lines was inspired by the forms of the stills 
of the oldest artisan distilleries. A bottle for spirits with a strong personality 
and solemnity.

Le forme degli alambicchi delle più antiche distillerie artigianali hanno 
ispirato questo packaging regale dalle linee definite. Una bottiglia per 
distillati dalla forte personalità e solennità.

Ce packaging majestueux aux lignes définies s’inspire des formes des 
alambics des plus anciennes distilleries artisanales. Une bouteille pour 
spiritueux à forte personnalité et prestance.

Las formas de los alambiques de las destilerías artesanales más antiguas 
han inspirado este packaging real con líneas definidas. Una botella para 
destilados con fuerte personalidad y prestancia.

AllisonAllison



Finish 
Bartop 

Capacity 
700 ml

Max 
dimensions 

85 mm

Height 
265.5 mm

Weight 
750 gr



Patented Model

This packaging revisits the most classical and traditional forms thanks to fresh 
and youthful features. The heavy base narrows the silhouette towards the 
bottom, revolutionising the linearity of the design and elevating the product 
to a new level of originality.

Un packaging che rivisita le forme più classiche e tradizionali grazie a tratti 
freschi e giovanili. Il fondo pesante restringe la silhouette verso il basso 
rivoluzionando la linearità del disegno ed elevando il prodotto a un nuovo 
livello di originalità.

Un packaging qui revisite les formes les plus classiques et traditionnelles 
grâce à des traits jeunes et frais. Le fond épais attire la silhouette vers le bas, 
révolutionnant la linéarité du design et élevant le produit à un nouveau 
niveau d’originalité.

Packaging que repasa las formas más clásicas y tradicionales gracias a 
rasgos frescos y juveniles. El fondo pesado estrecha la silueta hacia abajo 
revolucionando la linealidad del diseño y elevando el producto a un nuevo 
nivel de originalidad. 

JundoJundo



Finish 
FVL 

Capacity 
700 ml

Max 
dimensions 

87.2 mm

Height 
215 mm

Weight 
750 gr



Patented Model

The glacial and lofty lines of this model meld into a gentle slope near the 
neck. A bottle with minimalist charm that captures the essence of the 
product and enhances its purity.

Le glaciali e altere linee di questo modello si sciolgono in un dolce pendio 
in prossimità del collo. Una bottiglia dal fascino minimalista che coglie 
l’essenza del prodotto e ne esalta la purezza.

Les lignes franches et fières de ce modèle se dissolvent dans une pente 
douce près du cou. Une bouteille au charme minimaliste qui capture 
l’essence du produit et en sublime la pureté.

Las líneas glaciales y altivas de este modelo se disuelven en una suave 
pendiente cerca del cuello. Botella con un atractivo minimalista que capta 
la esencia del producto y realza su pureza.

AryaArya



Finish 
FVL 

Capacity 
700 ml

Max 
dimensions 

91.6 mm

Height 
300 mm

Weight 
750 gr





Premium
Harmony through the glass

The Premium line presents a selection of bottles linked to the versatility of 
their design intended for a vast range of products and characterised by 
harmonious shapes capable of arousing awe and wonder.

La linea Premium presenta una selezione di bottiglie legate dalla versatilità 
del loro design destinate ad una vasta gamma di prodotti e caratterizzate 
da forme armoniose in grado di destare stupore e meraviglia.

La ligne Premium présente une sélection de bouteilles qui par la 
polyvalence de leurs designs sont destinées à une vaste gamme de 
produits ; leurs formes harmonieuses suscitent étonnement et 
émerveillement.

La línea Premium presenta una selección de botellas unidas por la 
versatilidad de su diseño, destinadas a una amplia gama de productos y 
caracterizadas por formas armoniosas que suscitan sorpresa y asombro.



Patented Model

The simplicity of the traditional lines of this packaging is enhanced by 
slight nuances with great dynamism. Its clear lines start from a narrower 
base and then soar upwards, creating a softer and more dynamic shape 
for a packaging that defers to pure innovation by investigating new style 
horizons.

La semplicità delle linee tradizionali di questo packaging è esaltata da 
piccole sfumature dotate di grande dinamicità. I suoi tratti netti partono 
da una base più stretta per svettare verso l’alto, rendendo la forma più 
morbida e dinamica, per un packaging che guarda alla pura innovazione 
indagando nuovi orizzonti di stile.

La simplicité des lignes traditionnelles de ce packaging est mise en valeur 
par des nuances à la fois délicates et dynamiques. Ses lignes nettes partent 
d’une base plus étroite et s’élancent vers le haut, rendant la forme plus 
douce et dynamique, pour un packaging qui se tourne vers la plus pure 
innovation tout en explorant de nouveaux horizons de style.

La simplicidad de las líneas tradicionales de este packaging se ve realzada 
por pequeños matices dotados de gran dinamismo. Sus rasgos netos parten 
de una base más estrecha pasando a subir hacia arriba, suavizando y 
dinamizando la forma de un packaging que tiende a la pura innovación, 
indagando nuevos horizontes de estilo.

Philippe



Finish 
FVL 

Capacity 
700 ml

Max 
dimensions 

82 mm

Height 
310 mm

Weight 
750 gr



Patented Model

A container made of high-end glass designed for liqueurs with great 
personality. Its slightly rounded corners at the base give the bottle 
a sinuous twist which balances the angularity of the shoulder in a 
wonderful symphony of contrasts. 

Un contenitore in vetro di alta gamma progettato per liquori di grande 
personalità. Gli angoli leggermente arrotondati sulla base conferiscono 
alla bottiglia un tocco sinuoso, andando a bilanciare la spigolosità 
della spalla in una splendida sinfonia di contrasti.

Un récipient en verre haut de gamme conçu pour les spiritueux à forte 
personnalité. Les coins légèrement arrondis de la base apportent à cette 
bouteille une touche sinueuse, équilibrant l’effet angulaire de l’épaule dans 
une splendide symphonie de contrastes. 

Recipiente de vidrio de gama alta diseñado para licores con mucha 
personalidad. Las esquinas ligeramente redondeadas en la base confieren 
a la botella un toque sinuoso, equilibrando la angulosidad de los hombros 
en una espléndida sinfonía de contrastes. 

Nobilis



Finish 
Guala 1031/47 

Capacity 
700 ml

Max 
dimensions 

97.1 mm

Height 
200 mm

Weight 
600 gr



Patented Model

Unique products can only come in packaging that exalts their exceptional 
nature. Originality, enhanced by the slender lines of this bottle, pays 
homage to vintage shapes, translating them into designs with a 
contemporary flavour.

Prodotti unici possono indossare solo un packaging che ne esalti 
l’eccezionalità. Un’originalità valorizzata dalle linee slanciate di questa 
bottiglia che omaggia le forme vintage traducendole in design dal sapore 
contemporaneo.

Des produits exceptionnels ne peuvent être portés que par un packaging qui 
met en valeur leurs caractères singuliers. L’originalité du produit est renforcée 
par les lignes élancées de cette bouteille qui rend hommage aux formes 
vintage en les traduisant dans un design aux saveurs contemporaines.

Los productos únicos solo pueden usar un packaging que resalte su 
excepcionalidad. Una originalidad realzada por las esbeltas líneas de esta 
botella que homenajea las formas vintage traduciéndolas en diseño con 
sabor contemporáneo.

Tera



Finish 
FVL 

Capacity 
750 ml

Max 
dimensions 

86 mm

Height 
305 mm

Weight 
750 gr



Patented Model

The result of a passion for research, Alfie’s strong distinctive traits give 
the spirits personality: the essential quality of the lines and minimal 
characteristics are embellished with two rings in a play of modern shapes. 

Nata dalla passione per la ricerca, Alfie conferisce personalità ai distillati 
grazie ai suoi forti tratti distintivi: essenzialità delle linee e carattere 
minimale sono impreziositi da due anelli, in un gioco di forme moderne. 

Née de la passion pour la recherche, Alfie confère une certaine 
personnalité aux spiritueux grâce à ses traits fortement distinctifs : des lignes 
essentielles et un caractère minimaliste ornés de deux anneaux, dans un jeu 
de géométries modernes. 

Nacida de la pasión por la investigación, Alfie confiere personalidad a 
los destilados gracias a sus fuertes rasgos distintivos: la esencialidad de las 
líneas y el carácter minimalista se embellecen con dos anillos, en un juego 
de formas modernas. 

Alfie



Finish 
FVL 

Capacity 
700 ml

Max 
dimensions 

81.8 mm

Height 
245 mm

Weight 
600 gr



Patented Model

A bottle that alludes to the Risorgimento, ready to release the triumph of 
the unmistakable aromas typical of fortified wines. The packaging is sober 
and mysterious, but at the same time it has an engaging personality 
capable of standing out.

Una bottiglia dai richiami risorgimentali, pronta a sprigionare il trionfo 
degli inconfondibili aromi tipici dei vini liquorosi. Un packaging sobrio e 
misterioso ma dotato al contempo di una personalità accattivante 
e in grado di distinguersi.

Une bouteille au style Empire, prête à libérer le triomphe des arômes 
incomparables typiques des vins mutés. Un packaging sobre, mystérieux 
et doté d’une personnalité fascinante qui fait la différence.

Botella con toques del Risorgimento, lista para liberar el triunfo de 
los aromas inconfundibles típicos de los vinos licorosos. Packaging 
sobrio y misterioso pero dotado al mismo tiempo de una personalidad 
cautivadora capaz de diferenciarse.

Elder



Finish 
FVL 

Capacity 
750 ml

Max 
dimensions 

81.6 mm

Height 
285 mm

Weight 
600 gr



Your product, our shape
Bruni Glass is a brand leader worldwide specialising in high-end glass containers intended for different markets: spirits, wine, sparkling wine, beer, gourmet, food products, air 
fresheners and pharmaceutical products. Established in Italy in 1974, the company is now an integral part of the Berlin Packaging Group - an American multi-national company - 
leader in the supply of glass, plastic and metal containers based in Chicago.

Bruni Glass è un brand leader a livello worldwide che realizza contenitori speciali in vetro di alta gamma destinati a diversi mercati: distillati, vino, spumante, birra, gourmet, 
prodotti alimentari, profumatori d’ambiente e prodotti farmaceutici. Nata in Italia nel 1974, l’azienda oggi è parte integrante del Gruppo Berlin Packaging - realtà multinazionale 
americana – leader nella fornitura di contenitori in vetro, plastica e metallo con sede a Chicago.

Bruni Glass est une marque leader au niveau mondial produisant des récipients spéciaux en verre haut de gamme pour différents marchés : spiritueux, vin, vin mousseux, bière, 
produits gastronomiques, produits alimentaires, parfums d’ambiance et produits pharmaceutiques. Fondée en Italie en 1974, l’entreprise fait désormais partie intégrante du 
groupe Berlin Packaging, une multinationale américaine basée à Chicago et leader dans la fourniture de récipients en verre, plastique et métal.

Bruni Glass es una marca líder a nivel mundial que desarrolla envases especiales de vidrio de gama alta destinados a diversos mercados: destilados, vino, espumosos, cerveza, 
gourmet, productos alimentarios, ambientadores y productos farmacéuticos. Nacida en Italia en 1974, la empresa forma parte actualmente del Grupo Berlin Packaging, 
compañia multinacional americana, líder en suministro de envases de vidrio, plástico y metal con sede en Chicago.





Innovation Center
The Innovation Center is the division of Bruni Glass recognised worldwide as a cutting-edge centre for the study and research of new design and decoration solutions in the world 
of glass containers, capable of standing out on the reference market and anticipating future fashions and trends. The company has a portfolio of over 3,000 personalised design 
items to give shape to all of the customer’s requirements by leveraging the expertise of an international design team and a network of producers of excellence.

L’Innovation Center è la divisione Bruni Glass riconosciuta a livello worldwide come centro all’avanguardia per lo studio e la ricerca di nuove soluzioni di design e decorazioni nel 
mondo dei contenitori in vetro, in grado di distinguersi sul mercato di riferimento, anticipando le mode e i trend futuri. L’azienda presenta un portfolio di oltre 3.000 articoli di design 
personalizzati, per dare forma ad ogni esigenza del cliente attraverso l’expertise di un team internazionale di progettazione e una rete di produttori d’eccellenza.

Innovation Center est la division Bruni Glass mondialement reconnue comme un centre à la pointe pour l’étude et la recherche de nouvelles solutions de design et de décoration 
dans le secteur des récipients en verre, en mesure de se démarquer sur le marché de référence et d’anticiper les modes et les tendances futures. La société ressence un 
portefeuille de plus de 3000 articles de design personnalisés, pour répondre à chaque besoin du client grâce à l’expertise d’une équipe de design internationale et d’un réseau 
de fabricants d’excellence. 

El Innovation Center es la división de Bruni Glass reconocida a nivel internacional como centro de vanguardia para el estudio e investigación de nuevas soluciones de diseño 
y decoración en el mundo de los envases de vidrio, capaz de distinguirse en el mercado de referencia, anticipando modas y tendencias futuras. La empresa cuenta con una 
cartera de más de 3000 artículos de diseño personalizados para dar forma a cualquier exigencia del cliente gracias a la experiencia de un equipo internacional de diseño y una 
red de fabricantes de excelencia.



The Bruni Glass method also includes the customer’s direct and continuous involvement, 
from concept to prototyping, up to decoration and manufacturing specifications. 
The Innovation Center thereby provides active and proactive consultancy which starts 
with listening to all the requirements and, thanks to its expertise, then guides the customer 
through the creation of packaging capable of achieving all the business objectives. 

Il metodo di Bruni Glass prevede un diretto e costante coinvolgimento del cliente, dal 
concept alla prototipazione, fino alla decorazione e alle specifiche di produzione. 
L’Innovation Center garantisce così una consulenza attiva e propositiva che, partendo 
dall’ascolto di ogni esigenza, grazie al suo expertise guida il cliente nella creazione di 
packaging in grado di raggiungere ogni obiettivo di business.  

La méthode Bruni Glass prévoit une implication directe et constante du client, du 
concept au prototypage, jusqu’à la décoration et aux caractéristiques techniques de 
production. L’Innovation Center garantit ainsi un conseil actif et proactif qui, partant de 
l’écoute de chaque besoin et grâce à son expertise, guide le client dans la création de 
packaging en mesure d’atteindre chaque objectif commercial.

El método de Bruni Glass prevé una implicación directa y constante del cliente, desde 
el concepto y el prototipo, hasta la decoración y las especificaciones de producción. 
El Innovation Center garantiza así un asesoramiento activo y propositivo que, partiendo 
de la escucha de cada exigencia, gracias a su experiencia, guía al cliente en la 
creación de packagings para alcanzar cualquier objetivo de negocio.   



Super PremiumPrestige

Nausicaa Amethyst Eclipse Momentus Elrey Modish Supreme Soubrette



Premium

Allison Jundo Arya Philippe Nobilis Tera Alfie Elder



WE WOULD LOVE TO HELP YOU DEVELOP YOUR PROJECT.

Let’s stay connected

BerlinPackaging.com ∙ BruniGlass.com

North America ∙ Locations across North America. Call 1.800.2.BERLIN for the office closest to you or see a full listing on BerlinPackaging.com.

ITALY

Milano
Viale C. Colombo, 12/14
20090 Trezzano S/N (MI) · Italy
Tel +39 02484361 · mail@bruniglass.com

Bergamo
Via Betty Ambiveri, 7
24126 Bergamo (BG) · Italy
Tel +39 035525395 · info@pentapackaging.it

Savona
Corso G. Marconi, 199/C
17014 Cairo Montenotte (SV) · Italy
Tel +39 019565919 · info@glassline.it

Siena
S.S. Cassia km 199, n. 15
53022 Buonconvento (SI) ∙ Italy
Tel +39 0577834020 · centrosud@bruniglass.com

Terni
Via Tiberina, 160
05021 Acquasparta, Terni (TR) · Italy
Tel +39 0744943174 · centrosud@bruniglass.com

Torino
Via A. Olivetti, 16/18 · 10148 Turin (TO) · Italy
Tel +39 0112204263 · torino@bruniglass.com

Verona
Via dell’Agricoltura, 1
37041 Albaredo d’Adige (VR) · Italy
Tel +39 045660871 · mail@bruniglass.com

DENMARK

Baekgardsvej 56 · 4140 Borup, Copenhagen · Denmark
Tel +45 20637320

FRANCE

Biarritz
4 Rue de Pelletier · 64200 Biarritz · France
Tél +33 559234258 · contact@sodisuhart.com

Codognan
158 Chemin du Moulin Roul ∙ 30920 Codognan · France
Tél +33 466715252 · infos@verreriecalvet.com

Cognac
Avenue Carnot ∙ 16200 Jarnac ∙ France

Nice
1214 Chemin du Gheit ∙ 06390 Contes · France
Tél +33 493555119 · info@bruniglass.fr

Toulouse
25 Rue Gaston Evrard, Centre de Gros Larrieu
31094 Toulouse Cedex 1 · France
Tél +33 561762655 · audoubert@audoubert.com

GERMANY

Pressig
Jakobsberg 10 · 96332 Pressig · Germany
Tel +49 9265 8068010

Stuttgart
Esslinger Str. 11 · 73779 Deizisau · Germany
Tel +49 7153 83850 · info@flacopac.com

GREECE

3 Papazoglou Str. · 17778 Tavros, Athens · Greece
Tel +30 2168003666 · athens@valglass.gr

NETHERLANDS

Utrecht
Industrieterrein De Schaft / Nieuwe Schaft 27
3991 As Houten · The Netherlands
Tel +31 0302209960 · info@brunivincap.nl

Wijchen
Bijsterhuizen 2401 · 6604 LK Wijchen · The Netherlands
Tel +31 (0)243442360 · cs@novio.eu

SPAIN

Barcelona
Avda. Conde de Llobregat, 4. Planta 2, Puerta D1
08760 Martorell (B) ∙ Spain
Tel +34 962298516 ∙ info@bruniglass.es

Pol. Ind. « Font de la Parera » / Buenaventura Aribau 25
08430 La Roca del Vallès (B) ∙ Spain
Tel +34 938424151 · info@repli.es

Córdoba
Carretera Córdoba-Málaga km 44, Apartado de correos 89
14550 Montilla (C) · Spain
Tel +34 957650925 · info@bruniglass.es

Valencia
Pol. Ind. « La Cava » / Av. Diputación n.17
46892 Montaverner (V) · Spain
Tel +34 962298516 · info@bruniglass.es

SWITZERLAND

Bahnhofstrasse 2 · 8800 Thalwil, Zurich · CH
Tel +41 715775120 · info@deflaco.ch

UK & SOUTH AFRICA

Edinburgh
Rosewell House, 2A Harvest Dr. · Newbridge, Edinburgh
EH28 8QJ, Mid Lothian · Scotland
Tel +44 1473 823011 · mail@brunierben.co.uk

Huddersfield
Tandem Ind. Est, Tandem Way, Waterloo · Huddersfield
HD5 0BL, West Yorkshire · England
Tel +44 1484 533216

London
Lady Lane Industrial Estate · Hadleigh, Ipswich
IP7 6AS, Suffolk · England
Tel +44 1473 823011 · mail@brunierben.co.uk

2 Lady Lane Industrial Estate · Hadleigh, Ipswich
IP7 6BQ, Suffolk · England
Tel +44 1473 823279 · sales@roma.co.uk

Norwich
12 Avian Way, Salhouse Road · Norwich
NR7 9AR, Norfolk · England
Tel +44 1953 605700 · info@raepak.com

Cape Town
Unit 3, East Building, North Precinct, Topaz Boulevard
Montague Park, Cape Town · 7441 · South Africa
Tel +27 2155 78923 · sales@brunierben.co.za






